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agy eredmények. 

A mult hét nagy események hete 

t Két függő kérdésünk nyert szeren- 
megoldást. Kormányunk Kálnoky 

lemondásával megkapta a várt elég- 

ételt és a hátra levő 2 egyházpolitikai 
ény, habár megcsonkitva, elfogadta- 

t a főrendek által. 
A külügyminiszter ujból való lemon- 

ása és annak ő felsége által történt el- 

fogadása meglepetésszerüleg hatott a ma- 

yar közvéleményre, ugyannyira, hogy 

nak erős hatása alól még most senm 
dtunk kibontakozni és bizonyos opti- 

isztikus elfogultság vesz rajtunk erőt. 

isz tekintetüönk most egyébre sem irá- 

ult, mint arra, hogy a magyar minisz- 
elnök kap-e elégtételt azért a táma- 

melyet Kálnoky gróf intézett 

Két interpelláczió is fekszik erre az 

ügyre vonatkozólag a képviselőház előtt 

a miniszterelnök mindeddig választ 

m adhatot, most azonban már be van 

helyzetbe jutott, hogy a függőben levő 

választ megadhatja Ugron és Helffy in- 

pellácziójára. 

Nem tudjuk, hogy mi lesz Bánffy br. 

álaszában, *) de azt konstatálnunk kell, 

10gy az utóbbi napok nyomott hangula- 

a után a szabadelvü párt ismét jobban 

*) A válasz, mint politikai hireink között emlitve van, 

már megadatott. 
Szerk. 

evelei a Jámbor Están egyházfi 1 

szerkesztőhez. 
LXIX. 

Téns Szerkesztő Ur! 

Arrolok az Urra. Mét tetszett azt a koszos 

diatralistát bebocsájtani az én Csarnok"-omba, hogy 

ottan szomárkodásaival rontsa az lebegőt. Ha mán 

megtörtént az injurija, tessen az Csarnokot kiszellőz- 

tetni s kisepertetni, mielőtt én az magas politikával 

még bevonulnék, met különben többet egy firkan- 

tást sem küdök. Mán én ijen vagyok, komédiások- 

1 sem egy gyékényen, sem egy Csarnokban nem 

rulok, met hát heában pártolják az ujságok a szi- 

yészetet, én még es a mondó vagyok, hogy az 

iatrista csak éppeg ojan, mint az Móduvából haza- 

rült czifra nőszemély, mét, azét met mind a kettő 

estett pofával mutogassa magát s az más ember 

ményét produkálja, vagyes az a női állat es 

uval ágál, mit más veszen neki, az szinyész es 
asztot szovalja az szinypadon, a mit más irt neki. 

át ijen formán az besső emberi tekintéj) nem en- 

di, hogy együtt boldogitsuk az téczé közönséget! 
ek utánna ezen nehány soromban kimortondé- 

ztam magamot, egyhangu lelkesedésvel asztot ki- 
játom, hogy : Vivát ! Éjjen az magyar gubernijum!?. 

jelentve, hogy a miniszterelnök abba a 

kezd lélegzeni. A csüggedés kisértéseit 

a bizalom, a bátorság és kitartás sikeré- 

ben való reménykedés érzelmei váltották 

fel és ennek oka nagyrészben a főrendi- 

házban történt, ugyan nem valami nagy, 

de a multakhoz képest tekintélyes viv- 

mányban keresendő. 
Az általános politikai zürzavar köze- 

pett azt kellett hinnünk és ezt az egyház- 

politikai ellenzék meglehetősen tele torok- 

kal előre hirdette is, kogy a két utolsó 

egyházpolitikai javaslatot most még na- 

gyobb többséggel vetik vissza a főrendek, 

mint az első két alkalommal tették és ime, 

éppen akkor, midőn a bécsi dolgok a 

kritikus pontra jutottak, a főrendiházban 

általánosságban és részleteiben elfogadták 

azsidó vallás reczepeziójáról szóló törvény- 

javaslatot, a második szakasz kihagyásá- 

val, a melynek visszaállitása czéljából ter- 

mészetesen a javaslat ujból vissza fog 

kerülni a főrendekhez. Ennek az esemény- 

nek jelentőségét ugyanakkor csak fokoz- 

za ama véletlen körülmény, hogy Ausz- 

tria-Bécsben az antiszemita párt a község- 

tanácsban az első gyakorlati politikai 

siker birtokába jutott, Lueger fővezérüket 

ültetvén a bécsi polgármesteri székbe. 

Ime tehát semmiféle telepathia sincs a 

magyar és az osztrák belpolitikai kérdé- 

sek között. A szabadelvüség ellenségei 

tehát hiába reménykednek abban, hogy 

osztrák szövetséggel diadalmaskodhatnak 

a magyar szabadelvüség ügyén. Ezt lehet 

igenis otthoni eszközökkel ideig-óráig fel- 

tartóztatni, de ezen gátok mögött a sza- 

Ha valaki ojan arczátlan, hogy asztot kérdi, hogy 

mét éjjen, asztot szájba csapom, met mikor az mü 

gubernijumunk ojan szépen lefülelte az nimetet, e
rőst 

megérdemli az vivátot. Goróf Kálnoky, vagyes heje- 

sebben Álnoky megsértette az münk főminiszterün
- 

köt Bánffyt s ezét Álnoky ur elesapódott. Az mü 

bőcs kirájunk asztot mondotta, hogy álnok ki! 

és Álnoky masérodzik nyugodalomba. Ebből az a 

tanulság, hogy az ki megbántja Bá nffyt, az meg- 

bánja. De még ezen fejjül meg azon tanulság es va-
 

gyon, hogy egy miniszter mindétig nagyobb ur, 

mint minisztráns, met az pápai követ csak m i 

nisztránsvót valaha s ennél fogvást, ha nekie 

tetszett az ő szont arrát beleütni az münk dógunk
ba, 

ennek áldozattya az magyar miniszterelnök nem le- 

hetett. Bizony sejtem következtetni, hogy Bécsben 

es vagyon igasság s bizony Isten szüvesen megcsó- 

kolnám annak a jó királynak kezit lábát, hogy 

ojan okoson kifundálta s ojan bőcsen ki tudta kori- 

gálni esztet a dógot. 

Itt Kárbahágóban ugy hallatódott, hogy ha az 

magyar gubernium nem kap satis fakcziót s 
ha Ál- 

noky el nem csapódik, minden boecsületes választó 

pógár veres tollas pártra csap átal. Mihejt ez a 

hit elterjedt, az egész nemzet szaladott az erdőre s 

mindegyik szerzett magának egy-egy somfa vagy 

magyaró fa kézbelit, hogy mig az vál asztás megér- 

kezik, jól kiszáradhasson, ugy hogy most mán az 

kárbahágói erdőben istenét sem lehetne som- vagy 

badelvüség igazságának ereje annyira fel- 

duzzad, hogy végre is tombolva szakitja 

át az akadályt és érvényesül az egész 

vonalon. 
A szabadelvüség érvényesülésének 

csak egy feltétele van hazánkban, az el- 

vek mellett való önzetlen kitartás és a 

csüggedés a kifáradás folytonos legyőzése. 

A helyzet képe rögtön megváltozik, mi- 

helyt az egyházpolitikai törvényhozás be 

lesz fejezve. 
Ha eddig eljutottunk, ne csüggedjünk 

s folytassuk továbbra is a küzdelmet ki- 

mélettel, tapintattal és körültekintéssel, de 

egyuttal ernyedetlen kitartással és megal- 

kuvást nem ismerő szilárdsággal. 

A szétválasztó okok azonnal meg- 

szünnek a magyarpolitikai életben, mihelyt 

tul leszünk az egyházpolitikán. Akkoruj- 

ból tömörülünk és erre csakugyan szük- 

ségünk is van, hogy a magyar nemzet 

és a magyar állameszme erejét minden 

külső politikai irány és rendszerváltozta- 

tással szemben a mérlegbe vethessük és 

ne kelljen tartanank semmiféle megle- 

petéstől. 

Politikai hirek. 

A képviselőház szünideje. Budapest, május 

21. A kézviselőház valószinüleg már szombaton be- 

rekeszti a tárgyalást. Az uj ülésszakot csak október 

végén nyitják meg. 

A vaálasz. Br. Bánffy Dezső miniszterelnök 

május 20-án adta meg az együttes választ 
a Helffy 

és az Ugron interpelláczióira. A válasz tartalma egy- 

szerű utalás az eseményekre. Mi is lehetett volna 

egyéb? Bánffy nem szavakkal, hanem tettekkel fe- 

lelt, melyek ily esetekben a legékesszólóbbak. 

. 

magyaró-hajtást kapni. Nagy szomoruság
ot okozott, 

midőn én az korcsomában kinyilvánitottam, hogy 

minek utánna az mamelukokból es veres tollasok 

lesznek, mindenki veres tollas leszen, s ha pedig 

mameluk nem leszen, akkor kit fognak eltángá
lni az 

botokval. De még nagyobb lett a leszomorodás, 

mikor további eszmélettyeimet es kifejtettem, el- 

mondván, hogy szomoru napok viradandanak 
akkor 

nemes Kárbahágó kebeles pógáraira, birtokos és 

gyalogszeres választóira, met ha az egész ország- 

ban csak egy párt leszen, az szeretve tisztelt kép- 

viselőjelöltek száma es megcsappan s ekkor az be- 

csületes választó pógárok szózattyának éppeg ugy 

nem leszen értéke, mint nagy terméskor a
szilvának. 

Ez pedéglen elég baj, met mivelhogy az honpol- 

gárnak ezer alkotmányos terhne vagyon, de csak 

egy jussa, az szabad választás s ha az ember szo- 

vazattyát 5 esztendőben egyszer használhattya s 

akkor es el kell hogy pocsékolja a né
lkül, hogy tes- 

tyinek egy kicsid jobbacska intertencziót szerezzen, 

nem sok haszna vagyon az alkotmányos életből. 

Ezét tehát duflán örvendünk, hogy az politikában 

hiba nem esett s jövőre es ugy leszen, m
int eddig vót. 

Kárbahágó, 1895. május 21. 

Maradtam 

tiszteletvel s becsületvel 

JámborEstán 
egyházfii 



ztettek a még 

latra vonatkozó 
, módositás tó- 

agyi, ille 

A kor- 

i un itot eredeti 

zerkezetében vilternnnal fönn ta tartani é 
nost már semmi két tség a folőtt, 

a képviselőház részéről eredet meg lapitott szö- 

vegökben, a legközelebbi főrendiházi 

többséget fognak nyerni. Ép ezért föltléve, hogy 

amihez ugyan kétség nem fél 1 képviselőház 

ujra változatlanul megszavazza a javaslatokat, 

ujra visszákerülnek a főrendiházhoz; mivel azonban 

itt aligha lesznek pünkösd előtt t 

6-án 

alkalmasint csik őszszel fog e javaslátokkal 
loglalkozni. 

A bünvádi eljárást szabályozó törvén 

at melyet a napokban terjesztelt ig ságúg 

iszter a fép elé, első lesz 
őszi ülésszak: e 

javaslatok sorában. Miloly 
viselőház, azonnal megkezdi az ig 

ság, mint értesülünk, az emlitett 

ezek 

ujból 

törvé 

tárgyalását 

Az egy éves önkéntesek kedvezmenye. 

A közös hadsereg rendeleti lapja mai számában az 

egyéves önkénytések második szolgálati évére vonat: 

kozó oly értelmű rendeletet tesz közzé, moly szorint 
azon önkényteseknek, kik az első szolgálati év lefor- 

tartalékos tiszti vizsgálátot lemem tet- 

ték ugyan, de a tényleges szolgálat folyamán kifogás- 

talan magavi etet, buzgóságot és a katonai szolg: 

lat iránt kiváló érdeklődést tanusitottak, kivételesen 

megadható az idő előtti tartós szabadságoltatás ked- 

vezménye. Annnk a megállapitása, kiket illet 
meg ez a kedvezmény, a vizsgálóbizotts 

gása után, a 

hogy 

melynek a rend let erre nézve megadja a szükséges 

z igy tartósan szabaudságolt önkényte- utasitásokat. 

seket, mindaddie, mig tartalékba nem helyeztetnek, 
; 9 

ami teljesen az eddigi szabályok szerint történik, a 

tényleges állomán kiegészitésére behivni noem lehet. 

Az emlitett ked ény „e hó végétől fogva" az erre 
érdemes és jelenleg már más 

levő önkényteseknek is megadható, de nem terjeszt- 
hető ki azokra, kik tényleges szolgálatukat a katonai 
élelmezési és hasonló ágaknál toljesitették és a tar- 

talékos katonai Nivatalnoki vizsgát nem tették le. 
A polgari haázasság életbe leépése, 

megállapodások szerint, október elsejével fog életbe 
lépni, a mikor is megköthetik Magyarországon 

első polgári házasságot 
Lukács Lász 

5én Bé sbe hogy Pleuor osztrák 

miniszterrel a gybank- kördés ügy ében 

tézkedések ir: megegyézésre jusson. 

pénzügy- 

teendő in- 

Anok. 

Alázatos Kérelmenyilatkozat a tekintetes 

Fő Szólgabiró G. P Urhoz!!! 

(Vége) 

CUtó Irat 
A művészet ésigy a Szi nművés 

különbözik az iato m estferségtől, min 
a mőldtól, mert: a mestferségek késziynényei 
r árgyak lévén páldául a esizimadia, 
fazekas, , sat: : munkák 

er l 

sat 
nátlató, Semmivé pphele 

K tehát elporl adoz hátók. 
vés 7 ettel más: a felfogás, mert2 

mind 
Amn yagi tár 

a Mü 
Sszinműüvé 

i, az már felősmerte: szin- 
eth 8z azon rokonos 7a világ 

landó ILát móniát azo! 
zellemi értelmű és Ideáju 

melyek körül: a szini művé- 
forog és fog forogni mindenkor 
egészítve alkotja az egész i 

neoező Műüv 

ljeinek 

és Hazánkban is: 
a javaslatok, 

tárgyaláson 

legfellemzőbb a nevéből is kiindulólag: a 
tárgyall: atók, j junius 

pedie megnyilnak a delegácziók, a főrendiház nazza a 

denültt: 

sSzinMűvészek Énekeit, azokat az 

m n kép- 
bizotft 

yjavaslatok 

jövő nemzedékben ujra szülessenek és igy 

dandóságát és: 

a tartozik, 

odik szolgálati évükben 

Szin 
végső 

az 

pó énzügyminisztet jövő hónap 

mozdittója éber Tehetsége a 

Anyagi tehetségeit is, eszközeit is 

Zene-Műüvészet 
laz Enekes 

oltva; 
müű Eneke 

zotis 

zönség 

tiválták 

észetbe van beavatva szól 
i fogva is a a szin 

sola már 2000) (kétezer) Év ólta a 
o 

Rokon Világ szinező mondhatni bevéső azli mberivé 

... 

észet rokonos szellemi kapesolatban 

van. a Szobrászatnak tökéletes Ideájával 

és a legtemekebb Világ Festészete Rajz mű- 

vészete Ideájának, mellé használata, és: 

Játszó müködése nélkül nem is lehet 

de: a Festészet legremekebb- 

is mindenütt Világon, úgy nálunk Szép 

leg Főbb és a legnagyobb Mérv- 
beni Emeltyüje a szaparodó Szinpadokon mint 

Thalia Templomaiban lanittó 
Oktató ÉEnekesszin Művészet; egyiket a 

másik nélkül Ének mű Érzékkel biró művelt Közön 

vészet ot képzelni 

a 

ség nem képes külön gondolni el. 
De: a mi az Ének 

Jellen- 

fővonása az hogy: az Ének Hangokat úgy alkal- 

Hivatott Énekes sSzin Művész min 

Őt meghallgató lömberiség hallása 

hallgatván az Énekes 

Emberek 

és az Agyba nyuló Csőnek a hallást 

Hallást vezető 

által-mint: 

a világ 

számára hogy: az Emberek 

Füleiben, 

előidéző és eszközlő nervussaival a 

Erszálaival, ezeknek segélyével, ezeken 

Hangcsatornákon át egészen szellemültségileg 

hallani vágyó Embereknek ösztönét 

mintegy 

az Eneklést : 

fel idézvén az Enek Hangok 

lódnak 

keikben ot 
az 

t hont keresnek; szóval: a Hallga- 

tókban megfogamzanak a sok bájos Enok Han- 

toremve a 

tovább- 

az összes Id moerisés kiváncsisága 

Énekes 

gok, hogy bennök jövő idővel tovább 

tóvább adódjanak 

mára; mert: erre 

szet Mütétjére kiváncsi és: 

Ember; oz tartja fennt: 

az Utódokrai átadásának Mara- 
elnem felejthetőségét 

Emberek, nők (Gyer- 

az 
tye 

minden A nyelvek 

dásának és: 

és: borajzolódván a hallgató 

mekek fülein át a Sziveikbe, 
lanságg al egyenlő, Közös Mütételre szánta 

el magát azon Egyéniség, 'a kia Népoknek az 
Örök Istenséghez közolittő Ima Enekeit, Hym- 

nuszait = bánatos szerelmes és Hős Dallait énekli, 

és: énekével a szivekbe berajzolja örökre amaz 

Énekeknek hallhatatlan megmaradását, az Em 

beriség Köz-átallános Életében. 

A nap fényéhez hasonló fényes Igaz bebizo- 

nyittással Embertörténetileg és bölcseletileg 

ice:) bebizonyitottáam, hogy: az 

Müvész- mint én is N. Nzi J. M. 

szinmű Énekes Szinmüvész Ur - hallhatatlan Mű- 

vészetet elnem romolhatót, megnem 

hető Müvészetet ápol, mert: Füleken 
a Szivek belsejéig tajgolt nekeivel, hang 
Adással szinező hatalmas és elévülhetlen Elő- 

sSzinészeti Müvó- 
Rajzobó festészeti I[deának 

segitségül hiván 

által 

szetnek, a 

a Czéljának eléréséhez és: a zélj 
Szin-Müvészettel Karon fogv: 

rajzolja az elévülhetetlen vágya- járva segitségesen 

Dallamait, kozásu Népek, s Emberiség kedvelt 

az Emberek Fiainak s Leányainak azt a hallgatni 

igon ohajtó Sziveikbe, Elméjikbe énekelve be- 
tüzet élesz az É nekes NépSzin- 
s mint maga magában a SzinMűü- 

vészetet Eszméjében, mint: az azt hallgató Kö- 

örök 

Müvészetnek egész az Istenséghez feljutó Ha- 
talmas Müvészi meghatározott Definitiója; 

vagyis Szoellemisége heirása a mi nem hal 
ki az Emberek közül sol , de soha!!!1! Hisz!! az 

Emberiség bőlesőjétől K zdve: a 
Kaldeusok, Aegyplomiak, és a Rómaink mid kul- 

áz Ének és: Zenei Művészetet, ós igy 
lehagyományoztatott a Mi Hazánk e Nem- 

zetéhez is, azon oknál fogva, hogy kinom tud s 
nem képes ki halni az Emberiség Vágy: ikozásából 

zini, vagy is 
a szívekbe be 

érbe 
É nekhangok be Av 

hatahnu erejével mely- 
ik az Egész Emberiség 

É nekkel a fülekbe hangot festő 

átható, átmenő, át terjedő 
tása esud: 

hogy az 
vén nevezhető a 

játszva 

Szinmüűvészetnek, 

szinkörbe, 

bérajzo 

azt Hallgató Emberek Sziveikbe és LLel 

SzinMüvó- 

vágyódik: 

Tu- 

a hallhatat- 

Enekes 

nép- 

káprázni. 
semmisül-! 

Lelkesültségében. És ezen leirt kifejezése a! 

Phoeniciaiak, a 

Művészetjének, a mely meg fogamszik, és : 
fogékony Lelkeikhez tapadva, tökéle 

a teező ub 
közre 

sSszinmű- égelg ő örökké e ás 
anyagi kézi meste ! 5 g rővid ideig 
elporlódik. 

gyöngél női jótékonyság megint 
ezimet talált ki, melyen a mulatni vágyó jóték: 
publikum tánezol és vigad az inségesek javára 
lönben a nők, évezredes apasztalás szerint, mind 
nagyon találékonyak voltak az ilyes dolgokban, 
különösen találékonyak, ha csak mulatságról 
szó. Kaplunk az uj ezimon, mint az iszákos a. titu 
lus bibendi n, annál is inkább, mivel a jótékor 
ság határtalan mezején ez egészen uj és szokatlan 
ezim volt, s rohantunk ki tömegesen az uniók 

részint, hogy már lássank egy leány m 
részini, hogy az uniókerti szinkör nagyon 

légvonatos magyarul ezügos = helyiségében eg 
öszvényt és náthát szerezzünk a helyeti 

melytől a téli gőzfürdőzés oly embertelen mód 
megszabaditott ! 

Vérmes reményeinkben 
latkoztank: a ki tánczolni 

jálist, 

kevés fris 

egy cseppet sem 

akart: tánezolhatott 
szépnél szebb elnöknők, azaz nőelnökök és nőren 
dezők bármelyikével. ha egyebütt hely nem aka 
hát a más tánczosok és tánczosnők érzékeny tyul 
szemein, s a kinek meghülni való szándéka v« 
meghülhetett bátran a szinkör bármelyik zugában 
és szerezhetet magának akkora náth át, hogy azza 
Muszka igban is méltó irigység tárgya lelet 
mert czug volt akkora, hogy a tánezos párok 
csak ugy fujta szünaszót S hogy senkinek se leg 

panaszra oka a női jótákonyság rovására; a 7 g 
ból és náthából kijutott anbaki is, a ki nem kerest 
Szóval volt ott minden was gut und thener 

Már maga a kivonulás olyan impozár 
milyente még a legöregebbjeink sem emlt 
Szépnél szebb leányokkal s zöld 
kadásig megrakott kocsik hata mas sora robo. 
végig a vásárholyi boulevardon, figy 
tatgatva mindenkit, hogy most losz a mi még nen 
volt! A feldiszitett kocsik számát némelyek 
vannégyre teszik; én csak hetet olvashattam n 
mert a pazar látványtól szemeimi nagyon kezdettek 

A leánymajális kezdetét poniosa, an nem tud m, 
mert azon nem voltam ott, hanem a vége bizon 
talan időre csett. Ki-ki akkor jött el, mikor csa 
épen kedve szottyant. Ebben már mindenkinek 
vénycsülhetett szabad akarata. Hanem maga a m 
jális pompásan sikerült, a mi természetes is v 
moert a kinok ereiben csak egy eseppecske vér 
az bizonyára lázba jott az olyan szép mint esi 
nőelnökök és nőrendezők e ára! 

Különben nem ticsére 
hinni magukat. Az itteni szok: ásokal zemben 
tartom: jó bornak nem kell czégér! Sem a 
sem a nettő jöve edel emmoel nem vagyok 
mert a legszebb nöpánztárnok ebbeli ké 
désemre a legbájosabban eg gy szót sem v: 
Bizonyosan azt zendolia hogy ineselkedni 
rok vele : 

pár tanagol ta. volt e neveit szin 
nem birtam foöljegyezni, mert a szemem 
rázni kezdettek. Különben 
ogyig mind szópek voltak 

Uidon 
Áthelyezés i 

eyot, a miarosvásárholyi : 

csi 19. 



SZÉKElYFOD. 

és osős időt jósolt s e hely tt k 
eleg száraz idől. Németors? 

nagy vizáradásokat jeleznek, nálunk ezalatt az idő- 
rás csökönösen megmarnd az ő tikkasztó száraz- 

mellett. Egy hónap óta nálunk a föld soha meg 

ázott. A gazda közönség reményei nap nap 

után pusztulnak. A vegetáczió igen lussan fejlődik. 
Sszinészet Füredi Károly szintársulata, mely- 

nek titkára Leövey ur jelenleg Kézdi Vásárhelytt 

bérleteket gyüjt körülbelől e hó végén jő be K- 
Vásárhelyre. Jelenleg Nagy Szentmiklóson működik Mult héten 

í a közönség pártfogása mollett A társulatról nz ot- 

tani lap következőleg ir: Füredi Károly szintársu- 
lata a héten még inkább megerősitetle ama meg- 

győződésünket, hogy a legkeményebb vidéki igénye- 

ket is hivatva van kielégiteni, a mennyiben ugy 

drámai, mint operette előadásai a legjobban sikerül- 
tek, s az eddigi müsor is annyira változatos s olyan 
duraboleból volt összeállitva, hogy az igazgató és a 

társulat csak dicséretet érdemel. 
szeles Adorjánt, a hirhedt Henczi-szobor 

merénylőt, Genfben elfogták. 

A mi igazunk. A mult hetekben, midón az 

szmagyar közvélemény egészen a kormányválság 
hatása alatt állotts midőn a kor aánypárti lapok nagy 

nméltatlankodással követelték a Kálnoky gróf lemondá- 

sát, de a legközelebb bekövetkezendő eseményekről 
épen semmi biztos: 1t nom mondhattak, lapunk csupán 

hamis egykoronásol 

.
 

Mártos Ferői 

legnagyobb készséggel 
menza-akadémiát 

Az 1891. május 

dőben a 15 éves leány 

, 

utját egy kissé megsimitani. Nos hát ez a jósla 

megy a jól megérdemlett nyugalomba! 

sszeállitott menetjegyfüzeteket, Középeurápa legtöbb 
helyeire kind a m.. v. városi menotjogyirodája 

Essóbnn (főtéri tanácsépületben), a hol minden 

bővebb felvilágositás is kapható. 

Különfélék. 
Az ezredéves országos kiállitás épitkezé- 

Időjárásunk. Az idő-jelző intézet igen arányokat öltenek. Ujabban belefogtak az „Oktatáss nai kir. járásbirósághoz, hol borzalmas tettét bei 

aptunk igen ügyi, Közuti jármüvek, Bányaszati és kohászatt s a merte, minek következtében a biróság a helyszinére 

Nan cés Ausztriá Közlekedésügyi" csarnokok épitéséhez. A ligetben kiszállva a másik áldozat koponyája és ruházata is 

ban 5 Magyarország némely vidékein nugy hóesé: mos! körülbelül 3000) nnkás van elfoglalva a mil megtaláltatott, de a hullák többi része hossza 

sek voltak s egyes hely ekről pedig a sok eső miatt lenniumi épitkezéseknél 

Hamis egykoronások Ujabb idő óta a a vadállatok vi 
rémitően szahorodnak ugy a 

Ezek a hamis egykoro- megtartatott, de ez alkalommal vádlott olyan visel 
nások ónból valók, magyar felirás s az 1898-ik év kedést tanusitott, hogy a biróságban azon gyanut 

szám van rajtuk. Könnyen föl lehet ösmerni a ha- kKeltetfe, mintha egy megbomlott agyrendszerü em- 
elmosódott rajzakról berrel volna dolga. Ennek következtében vádlott el- 

fővárosban, mint a vidéken. 

misitványokat szürke szinükről, 

és arról, hogy szélákön nincsen irás. 

A fiatalság küldöttei 

telgett az 

és zilárd 

egyetemi ifjuság nevében vissza a törvényszék fogházába, hogy vádlott ugy a 
Dezső a közoktatásügyi telt elkövetésekor, mint jelenleg is, teljesen beszá- 

miniszternél, kiknek előterjesztésére a miniszter a mitható állapotban van. 

, hogy az állam a 

fölépítteti. 

Törvényszéki csarnok. 
Állat az emberben. 

havában egy napon zágoni 

Krécsuj Miklós unokahuga, 

az erdőre gombát keresni s ott 

iránt a szerelmi vágyai fel- 
ébredvén, hugát megesókolni akarta, de ez nem en- 

gedvén magát, emiátt Krecsuj 

a tiszta logika alapján, 37. szamában a következöket hogy a magával vitt fejszével agyon verve a földben 

irta: „midőn Bánffy Bécsből lejött, már bevégzett elásta s azzal haza ment. Otthon Bács Mária édes 

dolog volt a Kálnoky lemon lása s az a királyi bi- anyja, vádlott nénje özv. 

zalomenyilvánitás nem egyéb, mint a visszavonulás felől tudakozódott, de Krecsuj azzal nyugtatta meg, 

hogy az erdőn maradt 

tunk szóról-szóra beteljesedett. Kormányelnökünk hajnalban mivel a loány haza nem ment s anyja 
megkapta az elégtételt s Kálnoky gr. rózsás uton pedig ismételten kérdőre 

Zbárcsa V 

gombát szedni. Másnap 

vonta annak holléte felől 

Kirecsuj el hivti az erdőre, 

A vasuton való utazás a m. á. v. vona azon helyet, hol a leányt elh 

lain énvényes, ugynevezett szónadijszabás alapján sejtő öteg asszony örömmel indult eAnyn kercsésére, 

váltott XIVk vonalszakaszu menetjegyekkel egy de vesztére, mert Krecsuj őt is az erdőn a magával 

szer sem szakitható félbe; azonban Bécsig, vagy vitt kaszával hátulról ugy főbe ütötte, hogy meghalt 
azontul fekvő állomásokra, monet és jövetre érvényes s azután ezen hullát is 

agyta.- A mitsem 

a kaszával ásott gödörbe 
eltemette s azzal, mint a ki dolgát jól végezte, haza 

ment, s a faluban azt hiresztelte el, hogy ugy nénje, 
mint huga Moldovába szöktek be. 

Mivel mindkét nő megelőzőleg is jartak be 

Moldovába, a faluban Krecsuj állitásának bitelt ad- 

tak, de mivel mintegy 3 hó mulva az erdőn járó ; 

emberek egy koponyát találtak, az előljáróság gya- Ugy a kir ügyész, mint vádjott felebbezést 

nuskodni kezdett Krecsujra s őt vallatni kezdette, jelentenek. 

sei a budapesti városligetben napról-napra nagyobb ki aztán tettét be is ismerve, bekisértetett a kovász- 

kutatás után sem volt megtalálható. - Eizonyosa 

igy kutyák hordták e'. 

ügyben a végtárgyalás 1894. nov. hó 18- 

szállittatott a nagyszebeni tébolydába, honnan hosz 

Nés után azon véleménynyel kisértetett a miniszternél. szas megfi 

öSzen szakvélemény folytán az ujabbi végtár- 
I gyalás e hó 18-án tartatott meg, melyben Szantsali 
Hntal, mint előlülő, Vajna Gáspár és Pap Elek mint 
szavazó bírák, Inceze Dénes mint jegyző vettek részt, 

mig a vádhatóságot Soliom Miklós kir. ügyész kép 

viselte. 

Vádlott elővezettetvén, a terembe léptekor ke 

resztet vet magára. Arcza sápadt, szemei beesettek, 

görcsösön tördeli kezeit s egész lénye egy bünbánó 

bűnös embert árul el ugyannyira, hogy rátekintve 

kételkedni kezd az omboer, hogy ezen összeesett véz 
na egyén követhetett el ilyen borzalmas büntényt. 
A kihallgatás rendén vádolt ismételten elismeri, hogy 

mindkét áldozat aző keze által öletett meg, de több 

órai faggatás után is arra nézve, hogy tettének mi 

Miriával, elment 

rü fenyves er 

annyira feldühödt, 

volt inditó oka feleletet tőle kicsikarni nem lehe- 
tett. Ezen kérdés elől mindig kitért s annyit fe- 

iné leánya lelt „fejem meg volt zavarodva, eszem nem volt 
helyén s azért tettem. Ha most volna, nem tenném 
meg, mert most helyén van az eszem." 

A lényegtelen tanuvallomások után kir. ügyész 

Soliom Miklós tartott egy hatalmas, az esetnek leg 

apróbb részletére is kiterjedő vádbeszédet, melyben 

kéri vádlottat gyilkosság büntettében bünösnek mon- 
dani ki, ezért kötél általi halálra ítélnii 

A törvényszék tanácskozásra visszavonulván, 
hosszas tanácskozás után kihirdeti az itéletet, mely 

szerint vádlott a gyilkosság büntette alól felmente- 
tik, de szándókos emberölés büntettében bünösnek 

megmutassa 

mondatik ki s azért - tekintetbe véve a tulnyomó 

enyhitő körülményeket = elitéltetett 10 és fél évi 
fogyházra, melyből a vizsgálati fogság által 6 hó 

kitöltöttnek mondatott ki. 

páni, ehinai, s. a. t. a legujabb mintázattal és szinekben, u. m. fekete, 
fehérés szines Henneberg selymet 35 krtól 14 frt kr méteren- 
kint sima, csikos, koczkázott, miniázottakat damasztot s. a. t. (mintegy 
240 különböző minőségben és 2000 szin és mintázattal s. t posta- 

küld pos Hennebere G. (cs. k udvari- 

10 kros, és levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
megrendelések pontosan elintéztetnek. 7 

Foulárd-selyemet 60 krtól 3 frt 35 krig méterenkipt = ja- 

lóézia és Tyrolból, a Granit, 

bérés vámmentesen a házhoz szállitva és mintákat 

szállitó) selyemgyára Züricehben. Svájezba ezimzett levelekre 

helyi pieba mát 
s év óta faennálló 

8 ÖZLETEMET 
egrammokat, téletonokat és vilámháritókat, szóval minden esz: 
ágó munkát elvállalok, miután az első magyar elektro-te elnik ai g 
ikalmazva volt nm ezekhez alaposan értek. 

n vagyok 

Teljes tisztelettel: 

Alólirt tt tisztolettel ajánlom a nagvórdomű közönség becses figy elmébe talet. mánvány ésyertai 
mit ugy a nagy érdemü közönség, mint viszont elarusitók azon 

jegyzéssel ajánlunk, hogy az általunk dolgozott márvány fajok és Syenitek, külö 

vversenyt a legszebb külföldi fekete kövekkel is kiá 

Továbbá érlesítem még, egy mint szalvértó lektta teehnikus, házi 

1k- 

umujonnan való felállitását, miután 

nem mindenrészébe. Nagyobb 

részben tehát kereskedők és 

viszont elárusitóktól szerzi be 

a t. közönség, sirkő szükség- 

leteit, a mi természetesen a 

tárgyat drágábbá teszii 

Köztudomásu, hogy a már- 

ványsirköveket nagyrészt Szi- 

Tyenit stb. köveket pedig 

szilézia és Cseh-Országból 

mind készen hozzák ugy Bu- 

dapestre, mint haz 1k majd- e 

Figyelemre meltó tehát 

mint szépség tekintetében a 
ja, nálunk beszerezve jutá. 

nyosabb árba kerül, mint bármely más gyárból hasonminőségü kő. 
Raktárunk a hazai termékek mellett ugy összehasonlitás, mint dus választék 

czéljából, bőven el van látva többféle külföldi Gránit, Syenit, Labrador má 
stb. siremlék kövekkel, melyekkel a legjutányosabb gy ó 
szeköttetéseink folyt tán szintén : 

A rajzokkal házaló üg ök mellőzését kérjü 
megtakaritás érhető el. ; 

nösen a mi fekete Andositünk, mely ugy min 

Rajzok és árjegyzek ingyen es bérmentve 
altenlékekre elfogadnun milyen kéznyagból n 

mu kára
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BÉRBEADÁS. 
; . va 2 

7zlefhev a s l tak setateren, az ugynevezett Antos János-féle l ] IV 0 1 Előpatakon, gy 
Z el 1el) ISeg Va toztatás vendéglőhelyiség f. evi szeptember29-től egy vagy 

több évre bérbe kiadó. 

Alattirt tisztelettel értesitem a Kozelebbi felyékosíts szerezhető élör é 
; .. ál Sepsi-Szentgyörgyön. nagyérdemü t. közönséget, misze- nal ep gyorgy ) 

rint 28 év óta fennálló 
.. , , 

üzletemet, i É öi portland-ezement. : 
helyiség szük volta miatt -ugya = a Joskitopóbb 

= Brassó (lirdély) ajánlja legkitünő a piacz sor kantai rész rass (lerdély) ajanlja l98 

Váes orseénasouy-él E PORTLAND-GZEMENTJIT 7 1 I9 - Iyűes Józselné uasszony-léle E0 MEN 
. elelősség mellett folyton egyenlő és teljesen meg- 
n bizható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szál- 

uüzlethelyiségbe tettem át: fva, a tegolcsább árban. ! 
miért is annyi éveken át jó hir Kézdi-V ásárhelyit kapható K. Csiszár József urnál. 

. névnek örvendő és ujonnan Sepsi-Szentgyörgyön Ferencz Lajos és Császár 
nagyobbitott üzletemet Sándor, Császár Gyula és Dezsi János uraknál. 

=tfovábbra is, ugy a t. rendes ve- m 
vőim, valamint a nagyérdemü kö- 

zönség becses és szives pártfogá- 5 
sába ajánlom. "Ne végy kovácstól szenetf! 

Kézdi-Vásárhely, 1895. május hó. n tartja egy régi közmondás. 

é l tisztelettel Csak oly nagy üzlet, mint az enyém, mely első kézből beszerzett 
Kovács Károly. óriási árutömeget tart akgt a vevőnek a legnagyobb 

F Magán vásárlóknak igen szep minták ingyen és bármentve. 
. 

/ l l ] sao l 7 G szabóknak eddig nem létezett dus választékua mintakönyvek 

RUHASZOÖVETEK. 

z777Az77277277zzz7zAzAzz2 Peruvien és dosking a magas klerus, szabályszerű kelmék egyen- 
je ruháknak hivalalnokok, hadastyanok, tüzoltók, tornazók és 
ei urasági alkalmazottak részére; valamint posztók biliárd és já- 
a tekasztalok, továbbá kocsiülések és bellesekre 

Szi Legnagyobb raktára stiriai, karinthiai, tiroli, stb. lodenszöveteknek 
Se uri és női öltönyökhöz eredeti gyári árakon és oly dus választék- 
S ban, a minőt a legfokozottabb verseny sem nyujthat. 

Legnagyobb választeka finom és tartós női kendőknek a legdi- 
AG K Á R 1 hér A 1 Á RABAN atosabb szinekben. Mosószövetek, uti plaidok 4-14 frtig. Továbbá: 

jei ézdi-Vá HOZZÁVALOK (mint ujjabélések, gombok, tük, czérna stb. stb.) 
jei 1 Értekes, szolid, tartos, tiszta gyapju kelmek és nem ócska ron- 
Sei nagy választékban kaphatók a legszolidabban : gyok, melyeket megvarratni is alig érdemes. 

je munkáltruganyos szalon-butorok min KAPHATÓK: 
jei den minőségben; 100 forintól feljebb- t 

.. 5 , k 

ezenkivül faragott és hajlitott faszékek,, s STI KAROFS KY J -nél 

fügönytartók, tükrök, pipereasztalok, 5 5 

képek oly árban kaphatók, mely fölösle- Brünnben. 

je gessé teszi a Brassóban való bevásárlást. 

jei Legnagyobb gyári szövetraktár fél millió forint értékben. 

Megbizható egyé- ! Áruk szétküldése csak utánvétel mellett. 

: k részletfizetésre jei I 

is vásárolhatnak. Óvá 1 Ügynökök és házalók az ő silány áruikat Stikarofsky- 
A S!I féle áru gyanánt szokták kinálni. Hogy a t. közön- 
je Az üzlethelyiség a kaszinó-épület földszint- ség a vedésektől megkiméltessék, ezennel kijelentem, miszerint 

jen van. én oly egyéneknek semmitféle feltételek mellett árukat el nem adok. 

s (14) 18 s 
(20) 12 20 ..*. .......i 

A KÁRPÁTI KASZA 
a ASZÁS védjegygyel 

a legjobb kasza a világon. e 
Kemény, szivós, csupán egyszeri kalapálással több napon át lehet vele dolgozni és egyetlen ka- ; 

; nzakő-renéssel 20-150 lépésnyire lehet vele kaszálni, még a legsürübbés legkemenyebb hegyi füben is. ka / 
A kág páti kaszát különben egész Magyarországban már mult évről, mint a legkitünőbbet ismerik és szó 
sélkül visszavaszem attól, a kit nem elégitene ki. 

A valódi kárpáti kasza a „Kaszás" védjegygyel egyedül csak is alulirott czégnél kapható. Árak a következők: N.. 

A kárpati kasza hossza a könyőkkel eutt czentiméterekben 60 65 70 75 80 85 90 95 100 " 
Ára darabonkent, krajcezárban 70 80 Pel 100 1i0 120 100 145 160 
Egy 5 kilós postacsomagba elfér daraob 4 13 10 8 7 6 6 

A ki egy postacsomaggal rendel, bérmentve kapja A ki pedig 3 po somigaal rendel egyszerte, enl egy kaszát is Í A " 
kap ingyen ráadásul. 

1 drb kárpáti kaszakő (fenőkő) I-ső rendü 15 kr, 1 drb kárpáti kaszakő II-od rendü 10 kr 
/ kalapáló készlet üllő és alapács angol aczélból 75 hr. : 

MAUTHNER ÖDÖN nmagkereskedése, Budapest üdráseyui ut 23 
Nyomatott ifj. Jancsó Mózesnél Kézdi- Vásárhelyt 


